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Recension

Ann-Sofie Lonngren: Att rora en virld. En queerteoretisk analys av
erotiska trianglar i sex verk av August Strindberg Doktorsavhand-
ling Uppsala universitet 2008, Ellerstrom, Lund, 2007 (304 sidor)

NN-SOFIE LONNGREN AR den svenska litteraturforskare som pa
det mest fruktbara sittet tillimpat Eve Kosofsky Sedgwicks
teorier om hur triangeldramer mellan tvd min och en kvinna tjanar
till att forstirka de emotionella eller homosociala banden mellan
mannen. Hon tillaimpar dock teorin sjilvstindigt genom att ocksd
inkludera bindningar mellan olika kvinnor som ingdr som parter
i de homoerotiska trianglarna. Som hon framhéller i inledningen
ar erotiska trianglar vialkinda i varldslitteraturen dnda tillbaka till
Homeros. Som objekt for sin undersokning tar hon emellertid den
svenske forfattare som gjort sig mest kianda for sina komplicerade
erotiska trianglar, August Strindberg. Den forsta studien, ”Illusio-
nen av en kvinna. En queerteoretisk analys av det homosexuella
tabut i En déres forsvarstal” publicerade hon i nr 1/2002 av lambda
nordica. Den ingar ocksa i utvecklad form som den forsta litteratu-
ranalysen i doktorsavhandlingen.
De fem o6vriga analyserade texterna utgors av dramerna Ford-
ringsigare, Leka med elden, Brott och brott, Dodsdansen I och Till
Damaskus I-II1. Alla dessa texter har varit foremal for rader av litte-

raturhistoriska analyser, men Ann-Sofie Lonngren lyckas varje gang
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ge en ny spinnande tolkning av det kinda materialet. Hon skriver
ledigt och lattillgangligt, vilket man ju knappast ar van vid nir det
giller querteoretiska doktorsavhandlingar.

Detta giller ocksd den inledande breda oversikten av tidigare
forskning och teorier, som ger ocksa den icke queerteoretiskt insatte
lasaren mojlighet att folja med och ta till sig resonemanget. Som inte
tillhorande den queerteoretiska skolan har jag bara en anmirkning:
aberopandet av Jonathan Katz missforstddda pastdende att “hetero-
sexualitet” fran borjan skulle ha avsett avvikande sexuellt beteende
mellan man och kvinna (se ”Ar heterosexualiteten konstruerad?”
lambda nordica 1997:1). Termen framfordes ju forsta gangen till-
sammans med “homosexualitet” av den ndgot beskiftige forfatta-
ren Carl Maria Kertbeny som ett ”vetenskapligare” alternativ till
pionjiren Karl Heinrich Ulrichs motsatspar ”urning” (homosexuell)
och ”dioning” (heterosexuell)i ett privat brev till denne maj 1868.
Kertbeny skulle senare i stillet for “heterosexuell” hellre anvinda
synonymen “normalsexuell”. Ulrichs ursprungliga beteckningar
var annu kring sekelskiftet 1900 de vanligaste: Strindberg anvinde
t.ex. aldrig termen homosexuell med diaremot urning. For Kertbeny
var man antingen heterosexuell/normalsexuell eller homosexuell
(iven om han i det forsta brevet ocksi lanserade termerna “mono-
sexuella” for onanister och "heterogeniter” for tidelagare). Ulrichs
diaremot insdg redan 1878 att det mellan de bada ytterlighetspolerna
fanns en glidande skala, som senare skulle bli kind som Kinseyska-
lan. Som Lonngren visar aterfinns ofta Strindbergs rollfigurer na-
gonstans pa denna glidande skala — alla tycks hysa bide manliga och
kvinnliga drag i sitt psyke, inte minst Strindberg sjalw.

Pifallande méanga av de texter som Lonngren behandlar har en
sjdlvbiografisk bakgrund — sjilvfallet i forsta hand En dares for-

svarstal. Hon tar emellertid avstind fran den biografiska tolknings-
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traditionen och viljer att utg enbart fran texterna och se dem som
en skildring av allmanminskliga psykologiska processer. Det finns
starka skail for en sidan tolkning — Strindberg valde i allminhet att
ge sina sjilvbiografiska texter en till formen objektiv prigel, genom
att t.ex. ge sitt alter ego ett annat namn och men ocksa genom att
utforma bide huvudpersonen och 6vriga kontrahenter som roman-
figurer av allmingiltigt intresse. Aven i de fall dar han forsikrar att
skildringen ar autentisk och hanvisar till sin dagbok, som i Inferno,
visar det sig att han har behandlat stoffet som underlag for en ro-
man, dir verkliga handelser undertrycks eller ges en annan utform-
ning och persongalleriet starkt reduceras for att forstirka den lit-
terara kompositionen. Strindbergs samtid valde att lasa hans texter
som nyckelromaner och klagade upprort pd att personerna fick drag
som inte dterfanns hos modellerna. Han valde darfor flera gdnger
att skriva sina texter direkt pa frimmande sprik for att bakgrunds-
gestalterna inte skulle vara igenkanda av lasarna.

Men den biografiska bakgrunden har trots allt ett intresse for
tolkningen, som inte ar nodvindig eller avsedd, men som ger en for-
djupning av forstielsen. Nir Strindberg skissar pa t.ex. ett historiskt
skddespel borjar han vanligen med att gora listor pa de ingdende
personerna och ligger ofta efter rollfigurens namn till ett namn ur
sin bekantskapskrets for att karaktirisera rollfiguren. Strindberg
hor till de forfattare som med enfas hiavdar att ’man kan inte skriva
annat dn det man har levat’, hans omvirld och erfarenheter utgor det
stoff av vilket han bygger sina texter.

I en kort recension ar det knappast mojligt att rittvisande referera
Ann-Sofie Lonngrens intressanta djuptolkningar av texternas perso-
ner och deras inbordes relationer. Jag viljer i stillet att prova vad en
mer biografisk metod kan betyda for en fordjupning av vissa rollka-
raktirer. Leka med elden dr en av Strindbergs fd komedier. Den byg-
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ger pd hans nira umginge med konstnaren Robert Thegerstrom och
hans hustru Elin ute pd Dalaré sommaren 1891. I verkligheten bodde
han inte hos konstniarvinnerna men de umgicks nista dagligen, han
modellerade bl.a. sjilv en byst av vinnen Robert. I ett brev till kusi-
nen Gotthard skriver han § juli: ”Mitt bittre jag har sin tillfredstil-
lelse i att svirma oskyldigt for en ung charmangt fru, som just med
sin artistman gjorde mig visit...” Vistelsen pd Dalar6 blev glad och
uppsluppen, och nir han den 24 augusti lamnar Dalar6 skriver han
till Thegerstrom: ”Tack for att Du blef anledning till en hvilopunkt
i mitt orkanlika lif, hvilken jag kommer att minnas som en mycket
ljus hégsommarnatts dréom —”. I brev till kusinen framkommer det
att den nagot bradstortade avfarden berodde pa att svirmeriet for
Elin Thegerstrom blivit farligt hett. Forsommaren 1892 umgicks han
dock pa nytt med Thegerstroms pa Dalard, men pd midsommarda-
gen hemma i Strindbergs stuga yttrade sig den frisprakige malaren
lite oforsiktig om Strindberg och Viktor Rydberg, vilket ledde till att
den dd uppskirrade och 6verkinslige Strindberg brot bekantskapen.
Komedien Leka med elden skrevs i slutet av augusti, men personerna
ansdgs sa latt igenkannliga att Bonniers vigrade trycka och Drama-
ten att spela den.

Det som denna biografiska bakgrund ger ytterligare enligt min
tolkning ar att i den hierarkiska erotiska relationen mellan mélaren
Knut och vinnen Axel Knut tvirtemot Lonngrens tolkning alltid ar
den starkare, aven om och kanske darfor att han kan 6ppet medge
sina kinslor for Axel. Genom att erkidnna sina kvinnliga drag star
han starkare dn den blyge och hammade Axel — ett sillsynt ironiskt
sjalvportritt av Strindberg. Axel klarar inte av den komplicerade
erotiska situationen och springer snopligt sin vig ”som om han haft
eld i bakfickorna”.

Aven i ett annat av de analyserade dramerna, Dédsdansen I, fo-
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rekommer en ganska himmad och blyg vin, Kurt, som i grunden
ar ett portritt av Strindberg sjilv. Forutom den expressionistiska
miljon, ett slags fingtorn i skirgdrden som symboliskt hiller ma-
karna instingda i stillet for verklighetens idylliska sommarndoje i
skirgirden, ir handlingen innu mer biografisk in Leka med elden.
Bakgrunden iar sommaren 1900 i Furusund dé Strindberg umgicks
mycket med sin gamle studentkamrat Hugo Philp, gift med hans
syster Anna som genom livet var Strindberg sirskilt niarstiende.
De fortroenden om djupgdende slitningar i dktenskapet som ma-
karna var for sig gav honom strax innan de gjorde sig beredda att
festligt fira sin silverbrollopsdag (i oktober 1900) utgor bakgrunden
till Dodsdansen. Det ar skildringen av dktenskapshelvetet, makarna
som hatar varandra men 4nd3 ar oupplosligt bundna till varandra
tills doden skiljer dem &t, den stindiga konskampen dir bada ar lika
hatiska och osympatiska, bada lika olyckliga och 6mkansvirda. Jag
har personligen av syskonbarn till Strindberg och Anna fatt bekrif-
tatatt makarnaidramat, Alice och Edgar, 4r mycket nara portrittav
Anna och Hugo. De manga hiansyftningarna i dramat pd makarnas
livslanga sammanvivda férhillande med Kurt/Strindberg vill Lénn-
gren inte ta allvarligt, men de har alla sin bakgrund i verkligheten.

De viktiga nir det giller dramats homoerotiska triangel 4r pape-
kandetiskadespelet att vinnen Kurt dr Alice kusin (i den verkliga fa-
miljen ir ju Strindberg Annas bror). Hir finns alltsi ett inneboende
incestmotiv, som Lonngren aldrig tar upp. Strindberg har noterat att
alla hans hustrur var lika varandra och i sin tur lika systern Anna —
en antydan om ett incestuost erotiskt forhallande, som enligt min
mening dterkommer i dramat.

Betraffande Till Damaskus I vidhaller jag nog vad jag i Martin
Lamms efterféljd anfort i den essi som Lonngren dberopar, ”To
Damascus (I) A dream play?”: dramat ar byggt som ett medeltida
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mysteriespel i sagospels- eller vandringsdrama-form, dir bara den
sjalvbiografiskt baserade huvudpersonen "Den okidnde” har ett eget
liv, medan 6vriga personer inte 4r autonoma utan bara projektioner
fran hans tidigare liv. Till skillnad fran Lonngren menar jag alltsd att
de dirigenom inte ar i stand att agera sjalvstandigt, vilket har bety-
delse for tolkningen av de erotiska trianglarna.

Till skillnad frin Lonngren vill jag ocksd framhalla att bade
Dodsdansen (I) och Till Damaskus (I) ar i sig avslutade konstverk
med en konstfull dramauppbyggnad. Att Strindberg anvinder moti-
ven pa nytt skiljer sig inte fran nir i vira dagar en regissor frestas att

gora en uppfoljare pa en populir film.

Avslutningsvis vill jag understryka att de avvikande tolkningar som
jag anfort harovan inte pa nagot sitt forringar Ann-Sofie Lonngrens
spannande tolkningar av Strindbergs sex verk. Strindberg har ju en
forméga att alltid vara aktuell — for queerteoretiska ldsningar dr

Strindbergs texter aterigen en guldgruva.
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